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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: www.facebook.com/SaintPriscillaChicago   

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (1) 
4:00PM	 Saturday Vigil Mass

	 +Lori Gordon-daughter (father)	 

8:30AM	 God’s blessings & health for Darlene Schultz

	 +Jan Kocon (family)

	 +Rose Ferina (Sons & daughters of Italy in America)

	 +Martin Behan death anniversary (family)

	 +Monika Proszek (family)

	 +William Maletz (family)

	 +Roman Garlicki (wife & children)

	 +Leokadia & Franciszek Kostka (daughter)

	 +Jozef Karas (sister)

	 +Beata Nash (family)

	 +Maria & Jerzy Sadowski (family)

	 +Beata Sadowski (husband)

10:30AM	O opiekę Bożą, zdrowie i potrzebne łaski dla Doriana, 	 	
	   Olivera i rodziny

	 Intencja dziękczynna z prośbą o bł. i opiekę Matki Najśw. 	
	   dla Bożeny i Marka oraz łaski potrzebne dla dzieci i 	 	
	   wnuków

	 O uzdrowienie dla Agnieszki i Dariusza

	 Intencja błagalna za wszystkich grzeszników

	 Intencja błagalna w Bogu wiadomej sprawie

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 +Marian Warjas (Władysława i Tadeusz)

	 +Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (mąż z rodziną)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Stanisław Muczyński (żona z rodziną)

	 +Maciej Maliszewski (rodzina)

	 +Marian Warjas (rodzina Jarema z Polski)

	 +Stefan Greda (rodzina)

	 +Stanisław Gratkowski (rodzina)

	 +Jan Czyszczoń (Beata)

	 +Maciej Czyszczoń (Beata)

	 +Michalina Serwańska 9 rocznica śmierci (rodzina)

	 +Jarosława Melaniuk 10 lat po śmierci (rodzina)

	 +Marianna Werner (rodzina)

	 +Marian Warjas 2 tygodnie po śmierci 

	   (córka Lucyna z rodziną)

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach

12:30PM	St. Priscilla Parishioners

6:00PM	 Z prośbą o Boże bł. Edycie i Mirkowi

	 O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża 

	   (żona i córka)

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Patryka Pilny i bł. Boże dla rodziny

	 O zdrowie dla Katarzyny

	 Intencja błagalna o uzdrowienie Daniela z nałogu i 	 	
	   udzielenie łask Bożych

	 Intencja błagalna w Bogu wiadomej sprawie

	 +Marianna Werner (rodzina)

	 +Helena Torończak

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


MONDAY (2) 
8:00AM	 +Lorraine Gordon birthday remembrance (husband)

7:30PM	 Intencja błagalna za wszystkich grzeszników

	 Intencja błagalna w Bogu wiadomej sprawie  

	 +Marianna Werner (rodzina)

TUESDAY (3) 
8:00AM	 +Sally Swiech 3 months after death (Denise)

7:30PM	 Intencja błagalna za wszystkich grzeszników

	 Intencja błagalna w Bogu wiadomej sprawie

	 +Marianna Werner

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


WEDNESDAY (4) 
8:00AM	 In thanksgiving & God’s blessings for fr. Daniel on his 9th 	
	   priesthood anniversary

	 In thanksgiving & God’s blessings for St. Priscilla staff

	 God’s blessings for Reagen Jacob Kannala on 3rd birthday 	
	   (Moly)

7:30PM	 Intencja dziękczynna z prośbą o dalszą Bożą opiekę dla ks. 	
	   Daniela z okazji 9 rocznicy święceń kapłańskich

	 O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

               O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla rodziny

	 O dary Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę Matki 		
	   Bożej dla dzieci

	 O łaski potrzebne dla Patryka Pilny

	 O uzdrowienie Agnieszki i Dariusza

	 O zdrowie dla Anny

	 O pokój w rodzinie

	 Intencja błagalna za wszystkich grzeszników

	 Intencja błagalna w Bogu wiadomej sprawie

	 +Marianna Werner

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


THURSDAY (5) 
8:00AM	 Deceased members of the Chesna & Tautkus families 	 	
	   especially for William on his 21st death anniversary

	 +Nellie Pamatmat 2nd death anniversary (family)   

7:30PM	 Intencja błagalna w Bogu wiadomej sprawie

	 +Marianna Werner

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


FRIDAY (6) 
8:00AM	 +Donald Schultz Jr. (mom & dad)

	 +Dominador Pamatmat Sr. 29th death anniversary (family)

	 +Harriet Marienfeld death anniversary (Jim Miketta)

7:30PM	 O Boże błogosław. i Dary Ducha Świętego dla Olivera Kluzik 
	   w dniu urodzin (rodzina)

	 Intencja błagalna w Bogu wiadomej sprawie

	  +Marianna Werner

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


SATURDAY (7) 
8:00AM	 +Gloria Engel

9:00AM	 O Bożą opiekę dla ks. Macieja i ks. Daniela

               O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla rodziny

	 O światło Ducha Św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę Matki 	
	   Bożej dla dzieci

	 Intencja błagalna w Bogu wiadomej sprawie

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Marianna Werner (rodzina)

	 +Barbara Sobień (rodzina)

	 +Zygmunt Sobień (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

4:00PM God’s Blessings & fruits of the Holy Spirit for Bob & Karen

	 +Karl Miketta 45th death anniversary (Jim Miketta)

	 +John Czekaj birthday remembrance (daughter)

	 +Gloria Engel
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   	 Chrystus umar ł , Chrystus 
zmartwychwstał, Chrystus powróci! 
Od chwili Wniebowstąpienia Jezusa 
żyjemy w czasie oczekiwania na 
Paruzję, czyli mający nastąpić na końcu czasów 
pełen triumfu powrót Pana. Nie może to 
być  jednak czas bezczynnego oczekiwania z 
założonymi rękami, otwartymi ustami i oczyma 
wpatrzonymi w niebo. Także do nas skierowane 
jest napomnienie aniołów:  Dlaczego stoicie i 
wpatrujecie się w niebo? Te słowa powinny być 
dla nas jeszcze większym wyrzutem i 
wezwaniem do rachunku sumienia. Przecież my 
już zostaliśmy ochrzczeni Duchem Świętym. 
Bez zbędnej zwłoki mamy świadczyć o 
Chrystusie wszędzie tam, gdzie posyła nas Pan. 
Czy o tym pamiętamy? 

PAX, 

Ks. Maciej – wasz brat i Proboszcz

	  

	 Christ has died, Christ is risen, 
Christ will come again! Since the 
Ascension of Jesus, we have been living 
in a time of waiting for the Parousia, that 

is, for the triumphant return of the Lord at the 
end of time. However, it cannot be a time of idle 
waiting with folded hands, open mouths and 
eyes fixed on heaven. The admonition of the 
angels is also addressed to us:  Why are you 
standing there looking at the sky? These words 
should be an even greater reproach for us and a 
call to examine our conscience. After all, we 
have already been baptized in the Holy Spirit. 
Without unnecessary delay, we must bear 
witness to Christ wherever the Lord sends us. Do 
we remember this? 

PAX, 

Fr. Matthias - your brother & Pastor

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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Our parish will participate in the 
Chicago Celebration for Pope Leo IV 

We ask that all parish groups reserve time for this special 
celebration! 

We will travel together. Please make a seat reservation 
for your bus trip at the parish office. 

Sat. June 14, 2025, Chicago White Sox Stadium. 
Departure from the St. Priscilla Parish parking lot at 

12:30 PM. Return at 6:30 PM. 
The celebration will include music, film, personal testimonies, 

Holy Mass. Pope Leo XIV will offer a special video message to 
the young people of the world, which will be broadcast first 

from the event. 
Ticket info. will be released at a later date.     

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Parafia Św. Pryscylli weźmie udział w 
Świętowaniu Wyboru Papieża Leona IV  

Prosimy, aby wszystkie grupy zarezerwowały czas na tę 
 wyjątkową okoliczność! 

Sobota 14 czerwca, 2025,  
na stadionie Chicago White Sox. 

Wyjazd z parkingu o godz. 12:30 po poł.  
Powrót o 6:30 wiecz. 

Prosimy aby zapisywać się na wyjazd autobusem 
 w biurze parafialnym. 

Uroczystość będzie obejmować muzykę, film, osobiste 
świadectwa i Mszę Św. Papież Leon XIV wygłosi specjalne 

przesłanie wideo do młodych ludzi na świecie, które zostanie 
wyemitowane po raz pierwszy podczas tej uroczystości. 
Informacje o biletach zostaną opublikowane w 

późniejszym terminie. 
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Pilgrimage Trip to Our Lady of Sorrows Basilica 
& The National Shrine of St. Peregrine 

(patron saint of cancer) 
3121 W. Jackson Blvd. | Chicago IL 60612-2729 

Thursday, June 5, 2025, Fee $10.00 in parish 
office 

Departure: 9:00AM, return: 1:00PM, 
After 8:00AM Holy Mass we will have coffee and sweet rolls. 

The program includes a tour around the Shrine of Our Lady of 
Sorrows and St. Peregrine with a priest- guide, time for prayer, 

lunch (please bring your own lunch or you can order it) and a gift shop. 
                          We are carpooling, if you need a ride, please contact Anna Harmata 

 
Pielgrzymka do Narodowego Sanktuarium Matki Bożej Bolesnej  

i Sw. Peregryna 
(patron chorych na raka) 

3121 W. Jackson Blvd. | Chicago IL 60612-2729 
Czwartek, 5 czerwca,2025  
Opłata $10.00 w biurze paraf. 

Wyjazd: godz. 9:00 rano, powrót: 1:00 po poł. 
Po Mszy Św. o godz. 8:00 rano, czas na kawę i drożdżówkę.  

W programie zwiedzanie sanktuarium MB Bolesnej i Sw. 
Peregryna z ks. przewodnikiem, czas na wspólną modlitwę, 
lunch (prosimy zabrać ze sobą lunch lub można zamówić) i 

sklepik z pamiątkami. 
 Podróżujemy swoimi samochodami, jeśli                                                                                                                                                            

ktoś potrzebuje przejazdu, prosimy o kontakt z p. Anią 
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INVITATION FOR SUMMER CAMP  
JUNE 17- 19 & JUNE 24- 26 

For children ages 5- 13,  
 

Youth willing to lead groups of children or helpers 
(youth counselors) please contact Anna Harmata in 

the parish office 
 
 
 
 
 
 
 

ZAPRASZAMY NA LETNIE PÓŁKOLONIE 
17-19 czerwca & 24-26 czerwca 
Dla dzieci i modzieży w wieku: 5- 13 

 

Chętni do prowadzenia grup lub do pomocy 
(starsza młodzież) prosimy o kontakt z Anną 

Harmata w biurze parafialnym  
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ŻYWY RÓŻANIEC 
Czerwiec 2025 
Intencja papieska: O wzrost wrażliwości 
na świat 
Módlmy się, aby każdy z  nas znajdował 
pocieszenie w  osobistej relacji z  Jezusem, 
a  z  Jego Serca czerpał wzór współczującej 
miłości do świata. 
Intencje parafialne: 
O pokój na świecie, szczególnie na Ukrainie, strefie 
Gazy

Przebłagalna za grzechy biskupów, księży i nas 
wszystkich,

Za cierpiących na duszy, umyśle i ciele,

Za rodziny, dzieci, młodzież, chorych,

Za Ks. Proboszcza Macieja, Ks. Daniela, o powołania,

O radość nieba dla zmarłych.            
Nasze osobiste intencje. 
Zapraszamy chętnych do nowej róży. 
W każdą drugą sobotę miesiąca o godz. 8:30 rano 
modlimy się w intencjach obrony życia. 

LIVING ROSARY GROUP 
June 2025 
Pope’s Intention: That the world might 
grow in compassion 
Let us pray that each one of us might find 
consolation in a personal relationship with 
Jesus, and from his Heart, learn to have 
compassion on the world.


Parish intentions: 
For peace in the world, especially in Ukraine and Gaza

For the reparation for the sins of bishops, priests, and 
all of us,

For those suffering in soul, mind, and body

For families, children, youth, the sick,

For our priests, vocations,

For the joy of heaven for the dead.

Personal intentions. 
If you want to join this prayer group, please call the 
office. 
Every second Sat. of the month at 7:30am we pray the 
rosary for the pro-life intentions. Come and join us!

 

CATECHISTS  
AS PILGRIMS  
OF HOPE 
SAVE THE DATE
Saturday, August 16, 2025  |  8 a.m. – 4 p.m. 
St. John Brebeuf 
8305 North Harlem Avenue, Niles, IL 60714
All catechists in the Archdiocese of Chicago are invited to attend the Office of Lifelong Formation’s 
annual Catechist Formation Day.

This Jubilee Year of Hope is a time of grace, renewal, and celebration for Catholics around the 
world, including catechists! This special Jubilee, declared by Pope Francis, calls us to reflect on God’s 
boundless mercy and embrace our mission to live out the Gospel in everyday life as Pilgrims of Hope. 

This year’s catechist formation day will be a time for catechists to rediscover their vocation as  
pilgrims, and messengers, of hope. Through keynote presentations and practical workshops, 
catechists will be inspired to maintain a hopeful enthusiasm in their lives and in their ministry as  
catechists. Workshops covering a variety of faith formation topics will be offered in English, Polish, 
and Spanish.

Registration information will be available in May.
Thank you to our sponsors that will be present at our event: Bayard, Liturgy Training Publications, 
Loyola Press, Our Sunday Visitor, RCL Benziger, Sadlier Religion and Tree of Life Imports.

Catechist Formation Day 2025
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EmmausTHE ROAD TO 

REVIVAL

ALL ARE WELCOME!
SUNDAY, JUNE 8 • 3:00pm - 9:30pm

Holy Name Cathedral 
735 N. State St., Chicago, IL 60654

To sign up
please scan

the QR code.

175 YEARS 

Celebrating

of Faith in Action

ECUMENICAL PRAYER TO COMMEMORATE 
THE MYSTERY OF CREATION IN CHRIST

“We believe in one
God, the Father,
the Almighty,
maker of heaven
and earth, of all
that is, seen and
unseen.... through
him all things 
were made.”
Nicene - Constantinopolitan Creed

Annunciation Cathedral
1017 North LaSalle Drive
Chicago, Illinois
FREE VALET PARKING

A Vigil of Psalms on Pentecost
Christian communities throughout Chicagoland are coming together on Pentecost
Sunday to celebrate the Triune God as creator, reflecting the mystery of creation as
the foundational event of salvation history. All are welcome to attend.

ECUMENISM METRO CHICAGO

Sunday, June 8, 2025
3:00 pm

RECEPTION IMMEDIATELY FOLLOWS

- Honoring the 1700  Anniversary of the Firs t  Ecumenical  Counci l  of Nicaea -t h

© 2008 Christina DeMichele. All Rights Reserved. http://www.christinademichele.com

Livestream of the Vigil is available (CLICK HERE)
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WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish 
online?  

Visit our website and donate 
through Faith Direct.  

https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/  

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
https://www.stpriscilla.org/donacje-

online/  

Thank you for your generosity!

Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita 
Diaz—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drożdż—Aneta Grzesiak—Jean 
Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa 

Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney
—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara 
McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Patrick Moritz—Antoni 
Nierzejewski—Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis
—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—Augusto Sandoval—
Andrew Slipkevich—Don Schultz—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby—
John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—
Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

Weekly 
Offering 

May 25, 2025 

Sunday Collections	 	 	 $7,428.81

St. Brother Albert Fund	 	 $3,752.00

Total Weekend Collections $11,180.81 

Thank you for your continued  
support of our parish!

https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
mailto:church@stpriscilla.org

